
ЧИТАЙ 
І МОВУ ВИВЧАЙ!

Як замінити слово “подкаст”?
У цьому тексті ти дізнався про цікавий і важливий вид 
діяльності — запис подкастів. Цікаво, а чому героїня тексту 
не одразу зрозуміла значення слова “подкаст”? Секрет 
криється в тому, що це слово має іншомовне походження 
й не для всіх таких понять ми одразу можемо знаходити 
українські відповідники. Це важливе завдання для 
синонімії — явища, що вказує на смислову тотожність слів.

Іноді нам складно знайти відповідники для 
іншомовних слів, оскільки в нашій мові зовсім немає 
коренів, які можуть указувати на потрібні поняття. 
Наприклад: айфон, гіпотенуза, панда тощо.

Проте частіше в українській мові є слова, які можуть 
стати тотожними за значенням до іншомовних. У та­
кому випадку ми отримуємо ширший словниковий 
запас і маємо більше можливостей, аби передати 
в різні способи свою думку. Наприклад, до слова 
“подкаст” може бути синонімом “запис / голосовий 
запис”.
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Тепер ти знаєш більше про синонімію  

в українській мові!

Спробуй дібрати українські відповідники  
до іншомовних слів:

пост — 

лайк —  

стикер — 

хейтер — 

флуд —

чилити — 


